-HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! )
Biztonsaga érdekében az utmutatd alapjan szerelje fel és helyezze lizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az
utmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati itmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a
figyelmezteté feliratokat vegye figyelembe.
Hordozhato lampatest.
LED fényforrast tartalmaz
A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!
A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.
Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal.
Az tizembe helyezéssel, miikodéssel kapcsolatban felmeriil problémai esetén forduljon szakemberhez.
A késziilek USB aljzattal ellatott aramforrassal hasznalhatd. Az adapter nem tartozék.
A 61t automatikusan lekapcsol, ha telefon feltoltodott
Helyezzen egy tamogatott mobilkésziiléket a toltéfeliilet kozepére.
Amikor a mobilkésziilék teljesen feltoltott vegye le a vezeték nélkiili toltérol.
Ne helyezzen idegen targyakat, példaul fémtargyakat, magneseket és magnescsikos kartyakat a késziilék és
a vezeték nélkiili to1td kozé. Elképzelhetd, hogy a mobilkésziilék nem t6lt rendesen, illetve tilmelegedés miatt
megsériilhet.
Ha a mobilkésziilék nem megfelelden van a toltéfelilletre helyezve, illetve a mobilkésziilék vezeték nélkiili
toltStekercsének helyétdl fliggden elképzelhetd, hogy a mobilkésziilék nem fog megfelelGen toltddni.
Ha olyan helyen hasznalja a vezeték nélkiili toltét, ahol gyenge a téreré eléfordulhat, hogy lekapcsolodik a
halozatrol.

Kizarolag azokat a mobiltelefonokat lehet vezeték nélkiil tolteni, melyek rendelkeznek vezeték nélkiili toltés
opcioval!
A gyarto6 és a forgalmazo nem vallal felelosséget a kovetkezd esetekben:
Olyan eszkozok csatlakoztatasa, amelyek vezeték nélkiil nem téltheték A késziiléket csak otthoni hasznalata valo,
informatikai eszkoz, ipari vagy egyéb, kereskedelmi célokra nem hasznalhat6!
Az eszkdzt nem miikodtethetik gyermekek, értelmi-, és testi fogyatékosok. Ne engedje, hogy ilyen egyének
feliigyelet nélkiil hasznaljak ezt az elektronikus késziiléket. Ok nem értik meg, hogy ezek veszélyesek lehetnek.
A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytijteni, tehat telepiilési hulladékkal
egylitt nem helyezheté el azonos gyiijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és
komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az
emberi egészséget ¢és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)
A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions.
Identify the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning
texts into consideration.

Portable light fitting.

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

The device can be used with a USB-equipped power source. Adapter is not included

The charger will automatically be turned off when the telephone is charged

Place a supported mobile device on the middle of the charging surface.

‘When the mobile device is fully charged, remove it from the wireless charger.

Do not place foreign objects, for example steel objects, magnets or magnetic strip cards, between the device and
the wireless charger. The mobile device may not get charged properly or it may get damaged due to overheating.
If the mobile device is not placed properly on the charging surface and depending on the position of the wireless
charging coil of the mobile device, the mobile device may not be charged properly.

If the wireless charger is used at a location with weak signal, it may get disconnected from the network.

Only those mobile telephones can be charged with a wireless charger that have an option for it!

The manufacturer and the distributor do not take responsibility in the following cases:

Connecting devices that cannot be charged with a wireless charger. The device is an IT device only for home use,
it cannot be used for industrial or other, commercial purposes!

The device cannot be used by children, mentally and physically disabled. Please do not allow the above mentioned
persons to use the device without supervision. They may not understand that such devices can be harmful.

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be
placed in the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures
and components that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be
disposed of as unsorted municipal waste.
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Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)
The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden geméf3 der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften berticksichtigt werden.

Tragbarer Lichtkorper

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!
Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Das Gerit kann mit einer USB-ausgestatteten Stromquelle verwendet werden. Ein Adapter ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

Das Ladegerit schaltet automatisch aus, wenn der Smartphone-Akku vollstindig aufgeladen ist.

Legen Sie ein unterstiitztes Handy auf die Mitte der Ladefliche!

Wenn der Smartphone-Akku vollstindig aufgeladen ist, entfernen Sie es vom Ladegerit!

Legen Sie keine Metallgegenstinde, Magneten, Karten mit Magnetstreifen oder andere Fremdmaterialen zwischen
dem Handy und der Ladefliche! Es besteht die Gefahr, dass das Handy nicht richtig l4dt, oder es beim Uberhitzen
des Akkus beschédigt.

Wenn das Smartphone nicht richtig auf der Ladeflache gelegt ist, oder abhidngig von der Lage der Ladungsspule, das
Smartphone konnte sich nicht mehr richtig aufladen lassen.

Das drahtlose Ladegerit konnte sich automatisch abschalten, wenn kein Netz vorhanden ist.

Benutzen Sie das Ladegerit nur fiir solche Handys, die eine drahtlose Ladungsoption haben!

Die Hersteller und Vertreiber tragen keine Verantwortung in folgenden Fallen:

Wenn Sie solche Gerite anschliefen, die keine drahtlose Ladungsoption haben. Das Ladegerdt darf nur als
Haushaltsgerdt und nicht fiir gewerbliche oder sonstige berufliche Zwecke verwendet werden.

Das Gerit darf nicht von Kindern, Menschen mit geistiger und korperlicher Behinderung betrieben werden. Erlauben
Sie nicht, dass solche Personen ohne Aufsicht das Gerat benutzen. Sie verstehen nicht, dass solche Gerite gefahrlich
sein konnten.

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es
darf nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche
Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das
Leben gefahrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

hi¢

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlégigen européischen Vorschriften (EN 60598)
Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.
rabalux.com.

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de 'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon
les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les
instructions d'utilisation doivent etre identifi¢es et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Montage lampe portable

11 contient une source de lumiére LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire & la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

S'il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a l'opération, il est proposé de contacter un électricien
qualifié

Le périphérique peut étre utilisé avec une source d'alimentation équipée d'un port USB. L'adaptateur n'est pas inclus.
Le chargeur s'éteint automatiquement lorsque le téléphone est chargé

Placez un appareil mobile pris en charge au centre de la surface de chargement.

Lorsque l'appareil mobile est entierement chargé, retirez-le du chargeur sans fil.

Ne placez pas d'objets étrangers, tels que des objets en acier, des aimants ou des cartes a piste magnétique, entre
l'appareil et le chargeur sans fil. L'appareil mobile peut ne pas se charger correctement ou étre endommagé par une
surchauffe.

Si I'appareil mobile n'est pas placé correctement sur la surface de chargement et que, selon la position de la bobine de
charge sans fil de l'appareil mobile, I'appareil mobile risque de ne pas étre chargé correctement.

Si le chargeur sans fil est utilis¢ dans un emplacement ou le signal est faible, il peut étre déconnecté du réseau.
Seuls les téléphones mobiles qui disposent de cette option peuvent étre chargés avec un chargeur sans fil !

Le fabricant et le distributeur n'assument aucune responsabilité dans les cas suivants :

Connexion d'appareils qui ne peuvent pas étre chargés avec un chargeur sans fil. L'appareil est un équipement
¢lectronique uniquement destiné a un usage domestique. Il ne peut pas étre utilisé a des fins industrielles ou
commerciales !

L'appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants, des personnes avec un handicap mental ou physique. Veuillez
ne pas autoriser les personnes mentionnées ci-dessus a utiliser I'appareil sans surveillance. Elles peuvent ne pas
comprendre que de tels dispositifs puissent étre nocifs.

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il
ne peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des
substances, mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé
et la vie des personnes. Il ne peut pas étre ¢liminé comme un déchet municipal non trié.
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Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)
La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.

Manual 460_01.indd 1

{4 - NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle piilozeného navodu. Tento navod pecliveé
uschovejte. Dodrzujte v§echny piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Piemistitelna lampa

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vymeénitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vyména celého svitidla.

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Zatizeni lze pouzivat s napajecim zdrojem vybavenym USB portem. Adaptér neni soucasti baleni.

Nabijecka se automaticky vypne, kdyz je telefon nabity

Polozte podporované mobilni zafizeni do stfedu nabijeci plochy.

Kdyz je mobilni zafizeni pIné nabité, odpojte jej od bezdratové nabijecky.

Neumist'ujte mezi zatizeni a bezdratovou nabijecku cizi pfedméty, napiiklad kovové pfedméty, magnety nebo karty
s magnetickym paskem. Mobilni zafizeni se nemusi spravné nabit nebo muze dojit k jeho poskozeni v dusledku
prehfati.

Pokud neni mobilni zafizeni spravné umisténo na nabijecim povrchu a v zavislosti na poloze bezdratové nabijeci
civky mobilniho zatizeni, mobilni zafizeni se nemusi spravné nabit.

Pokud se bezdratova nabijecka pouziva v misté se slabym signalem, miize se odpojit od sité.

Bezdratovou nabijeckou Ize nabijet pouze mobilni telefony, které maji k dispozici tuto moznost!

Vyrobce a distributor nenesou odpovédnost v nasledujicich piipadech:

Pfipojeni zafizeni, které neni mozné nabijet bezdratovou nabijeckou. Zafizeni je IT zafizeni pouze pro domaci
pouziti, nemuze byt pouzito pro primyslové nebo jiné komeréni ucely!

Pristroj nemohou pouzivat déti, dusevné a télesné postizeni. Nedovolte, aby vyse uvedené osoby pouzivali zafizeni
bez dozoru. Nemusi pochopit, Ze takova zatizeni mohou byt skodlivé.

Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemize byt vhazovan do
jedné nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které
mohou znecistovat Zivotni prostfedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény
komunalni odpad.
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Nase vyrobky odpovidaji pattiénym ptedpisim Evropské normy. (EN 60598)
Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETELOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved’te montaz osvetlovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla navodu.
Tento navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na
pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy.

Prenosné osvetl'ovacie teleso.

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

V pripade problémov vzniknutych v suvislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.
Zariadenie je mozné pouzivat s napajacim zdrojom vybavenym USB portom. Adaptér nie je sucast'ou balenia.
Nabijacka sa automaticky vypne, ked’ je telefon nabity

Polozte podporované mobilné zariadenie do stredu nabijacej plochy.

Ked’ je mobilné zariadenie plne nabité, odpojte ho od bezdrotovej nabijacky.

Neumiestiiujte medzi zariadenie a bezdrotovi nabijacku cudzie predmety, napriklad kovové predmety, magnety
alebo karty s magnetickym pasikom. Mobilné zariadenie sa nemusi sprivne nabit’ alebo méze dojst’ k jeho
poskodeniu v dosledku prehriatia.

Ak nie je mobilné zariadenie spravne umiestnené na nabijacom povrchu a v zavislosti od polohy bezdrotovej
nabijacej cievky mobilného zariadenia, mobilné zariadenie sa nemusi spravne nabit’.

Ak sa bezdrotova nabijacka pouZiva v mieste so slabym signalom, méze sa odpojit’ od siete.

Bezdrétovou nabijackou sa mozu nabijat’ iba tie mobilné telefony, ktoré maju k dispozicii tito moznost’!

Vyrobca a distribttor nenesu zodpovednost’ v nasledujucich pripadoch:

Pripojenie zariadent, ktoré nie je mozné nabijat’ bezdrétovou nabijackou. Zariadenie je IT zariadenie iba pre domace
pouzitie, nemdze byt pouZzité na priemyselné alebo iné komeréné tcely!

Pristroj nemo6zu pouzivat deti, dusevne a telesne postihnuti. Nedovol'te, aby vyssie uvedené osoby pouzivali
zariadenie bez dozoru. Nemusia pochopit’, ze takéto zariadenia mozu byt Skodlivé.

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, Ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. nemoze byt’ vhadzovany
do jednej nadoby s komunalnym odpadom. PouZity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky,
ktoré mozu znecist'ovat’ zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ l'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’
ako netriedeny komunalny odpad.
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Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)
Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

-INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wlasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowac i uzytkowaé zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy
o zachowanie instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na
produkcie i w instrukcji obstugi.

Lampa przeno$na.

zawiera zrodto energii LED

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie sa wymienne!

Lampe nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Ze wzglgdow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED

W razie probleméw wystapujacych przy podiaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zgtosic¢ si¢ do specjalisty.
Urzadzenie mozna uzywac z zasilaczem wyposazonym w port USB. Adapter nie jest dofaczony.

Ladowarka wylaczy si¢ automatycznie, gdy telefon zostanie natadowany

Umies¢ obshugiwane urzadzenie mobilne na srodku powierzchni fadujace;.

Gdy urzadzenie mobilne jest w petni natadowane, zdejmij je z tadowarki bezprzewodowe;.

Nie umieszczaj obeych przedmiotow, na przyktad elementow stalowych, magnesow ani kart z paskiem magnetycznym
miedzy urzadzeniem a tadowarka bezprzewodowa. Urzadzenie mobilne moze nie zosta¢ odpowiednio natadowane
lub moze ulec uszkodzeniu w wyniku przegrzania.

Jesli urzadzenie mobilne nie jest umieszczone prawidtowo na powierzchni fadujacej oraz w zaleznosci od potozenia
cewki bezprzewodowego fadowania urzadzenia mobilnego, urzadzenie moze nie by¢ prawidtowo fadowane.

Jesli bezprzewodowa tadowarka jest uzywana w miejscu o stabym sygnale, moze nastapi¢ przerwanie polaczenia
z siecia.

Tylko telefony komorkowe, ktore maja taka mozliwos¢, moga by¢ tadowane za pomoca tadowarki bezprzewodowe;j!
Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialno$ci w nast¢pujacych przypadkach:

Podlaczanie urzadzen, ktérych nie mozna tadowaé za pomoca tadowarki bezprzewodowej. Urzadzenie jest
urzadzeniem IT wytacznie do uzytku domowego, nie moze by¢ uzywane do celow przemystowych lub innych
celéow komercyjnych!

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci i osoby umystowo i fizycznie niepelnosprawne. Prosimy o nie
zezwalanie wyzej wymienionym osobom na korzystanie z urzadzenia bez nadzoru. Moga nie rozumie¢, ze takie
urzadzenia mogg by¢ szkodliwe.

Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszczac
w jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i
sktadniki, ktore moga zanieczyszczaé srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze
by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.
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Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)
Szczegdlowy opis znakéw umieszczonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUILITBO JIO EKCIIVATAIII CBITUJIbHUKA!

3apaan Baroi 6e3mexs MOHTaXK Ta BBiJl B €KCIUTyaTaIllO0 CBITHIBHHUKA IPOBOJBTE HA OCHOBI JAHOTO KePiBHHUIITBA.
36epiraiite raHe kepiBHUITBO. HEOOXiTHO OTOTOXKHNTH MAIIFOHKU Ha MPOJYKILiT, Ha TaOMNHIli JaHUX Ta IPUBEICHUX
B KepiBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3aro0iKHi HaJIHCH.

MoGinbHHI CBITUIIBHUK.

Jlxepeno citiia LED

Kopmyc namnu He Bimkpusatu. Jhxepeno cBitia LED He MOKyTh OyTH 3aMiHeHi.

TTicist 3aKiHYCHHS TEPMiHY CIIy’KOM CBITIOMIOIHHUX JIAMITOUOK CBITHIIBHUK HEOOXiTHO 3aMiHHUTH.

JUtst 36eperxeHHst 3710pOB's HE PEKOMEH/IYEThCsI IOBFOTPHBAIINIA KOHTAKT 04eii 3 pominsiMu Jionis LED

IIpn BuHUKHEHH] npo6IeM 3 MUTaHb BUKOPUCTAHHS YU MOHTAKY, 3BepTaiTecs [0 Crelianicra.

IIpucTpiit MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH 3 JKUBJICHHSIM, 001aqHannM USB-moproM. Azanrep He BXOAUTH B KOMILICKT.
3apsiHUHN IPUCTPil aBTOMATHYHO BUMHKA€ETBCSI, KOJIH Tele()OH MOBHICTIO 3aps/DKeHHMI

TomicTiTh MOOLTBHUIT IiATPUMYBaHHIT IPUCTPIN OCEPEANHI 3apsAHOT TIOBEPXHI.

Konu MoOinbHMI IPUCTPIi OBHICTIO 3apsiKeHNUH, Bif'eiHaliTe HOTo Bix 6€31pOTOBOrO 3apsiIHOTO MPHCTPOIO.

He craBTe CTOPOHHI NMpEAMETH MiK NMPHCTPOEM Ta OE3IPOTOBHM 3apsIHHM IIPHCTPOEM, HANPHKIAN CTaleBi
TpEIMETH, MarHiTh abo KapTH 3 MarHiTHOI cMyroro. MoOinkHMII MpUCTpiil MOXe He 3apsKaTHCA HaTCKHUM
YHHOM, a00 BiH MOKe OyTH MOIIKODKEHUI Yepes Ieperpis.

Slkmo MOOITbHMH NPUCTPIH HENPaBHIBHO PO3MILIECHMI Ha 3apsaHii HOBepxHI abo B 3aleKHOCTI BijJ
MICIIe3HAXO/PKeHHST Oe3IpOTOBOI CMYTH 3apsKEHHS MOOIIBHOTO IMPUCTPOI, MOOUIBHHI TPHUCTPIH MOXe He
3apsIUKATHCh HAJIC)KHUM YHHOM.

SIkimo 6Ge3apoTOBHIl 3apsAHMI MPHCTpPiii BUKOPUCTOBYETBCS B MiCIi 3i CIa0KMM CHTHAJIOM, BiH MOXe OyTH
Bij'e[HAHNUI BiJ Mepexi.

Tinbku Ti MOOGLNBHI TeneOHH MOKYTH 3aps/PKAaTHCS 32 JOIOMOIOK OE3APOTOBOTO 3apsiIHOTO HPHCTPORO, SIKi
MaloTh OIILi10 6e3/1poTOBOT 3apsiiKu!

Bupo6uuk i guctpu6'totop He 6epyTh Ha cebe BiAMOBIAAIBHICTD y TAKMX BUIAIKAX:

TTigKsroueHHs IPUCTPOIB, sKi He MOKHA 3apsipkaTH Oe3apoToBuM criocodom. Lleit npuctpiii € IT-npunagom e
IUTs1 TOMAIIHBOTO BUKOPUCTAHHS, BiH HE MOXKE BHKOPHCTOBYBATHCS UL IIPOMHCIOBHX a0 IHIIMX KOMEPLIiHHHX
mineit!

Tlpucrpiit He Moxe OyTH BHKODHCTOBYBAaHHM J{iTHMH 3 PO3YMOBHMH Ta (i3MYHMMH Bajgamu. Bynp siacka, He
JI03BOJISIITE 3raJjlaHiM 0co0aM BHKOPUCTOBYBATH MPUCTPii Oe3 Harsiry. BoHH HE MOXKYTh 3pO3yMiTH, LIO TaKi
TPUCTPOI MOXKYTh OYTH IIKIJIHBUMH.

3HaK po3/iNBHOT0 300y BiIXOAIB 03HAYAE, 110 MPOTYKT MA€ COPTYBATHCh, TOOTO, IOr0 HE MOJKHA MOMIIIIATH B OAUH
KoHTeliHep i3 moOyToBMMHU Bijxonamu. BukopucToByBaHuii MPOAYKT MOKE MiCTHTH HeOE3MEeUHi PEYOBHHH, CyMilli
Ta KOMIIOHEHTH, IKi MOXYTb 3a0py/AHIOBATH JOBKIJUIS Ta 3arPOKYBATH 30POB'T0 T )KHUTTIO Jitosieil. loro He MoxkHa
BUKHJATH SIK HECOPTOBaHI MOOYTOBI BiXOIH.
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TIpomyKilisi B KOXKHOMY BHIIAJIKy 3aJI0BilIbHsI€ yMOBH €Bporelickoro posnopsmkerts (EN 60598)
JleranpHuii ONKC T03HAYCHB, 3a3HAYCHUX HA YIAKOBI, 10CTyIHHIl Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.
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m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor
prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe
tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Corp de iluminat mobil.

Contine sursa de lumind LED

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Pentru sandtatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

In cazul apariiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.
Dispozitivul poate fi utilizat cu o sursa de alimentare echipata cu port USB. Adaptorul nu este inclus.

Incarcatorul va fi dezactivat automat cand telefonul este incarcat

Puneti un dispozitiv mobil suportat in mijlocul suprafetei de incércare.

Cand dispozitivul mobil este complet incarcat, ridicati-1 de pe incarcatorul wireless.

Nu puneti obiecte straine, de exemplu obiecte din otel, magneti sau carduri cu banda magnetica intre dispozitiv
si incarcatorul wireless. Dispozitivul mobil ar putea sa nu se incarce corespunzator sau s-ar putea strica din cauza
supraincalzirii.

Daca dispozitivul mobil nu este amplasat corect pe suprafata de incércare, in functie de pozitia bobinei de incarcare
wireless a dispozitivului mobil, dispozitivul mobil ar putea sa nu se incarce corect.

Daca incarcatorul wireless e folosit intr-o locatie cu semnal slab, ar putea sd se deconecteze de la retea.

Cu incarcatorul wireless se pot incarca doar acele telefoane mobile care au aceasti optiune!

Producitorul si distribuitorul nu-si asuma raspunderea in urmatoarele cazuri:

Conectarea de dispozitive care nu pot fi incdrcate cu un incarcator wireless. Dispozitivul este un aparat IT numai
pentru uz casnic, nu poate fi folosit in scopuri industriale sau alte scopuri comerciale!

Acest dispozitiv nu trebuie folosit de catre copii si/sau persoane cu dizabilitati mentale si fizice. Va rugam sa nu
permiteti persoanelor sus-mentionate sa foloseasca dispozitivul fara supraveghere. Ei/ele ar putea sa nu inteleaga ca
aceste dispozitive pot produce pagube.

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate
fi pus in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau
componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa
ca deseuri municipale nesortate.

hi¢
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Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)
Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati. Identifikujte slike,
kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Mobilna lampa.

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Za probleme nastale prilikom montaZe ili upotrebe, obratite se stru¢njaku.

VYpehaj ce Moke KOPUCTUTH ca N3BOPOM Hanajama onpemibeHum USB noprom. Anantep Huje npunarolen.

Punja¢ ¢e se automatski iskljuciti kad je telefon napunjen

Postavite podrzani mobitel na sredinu povrsine za punjenje.

Kad je mobitel do kraja napunjen, maknite ga sa bezi¢nog punjaca.

Ne stavljajte strane predmete, na primer, ¢eli¢ne predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom izmedu uredaja
i bezi¢nog punjaca. Mobitel se mozda nece pravilno napuniti ili moze da se oteti radi pregrejavanja.

Ako mobilni uredaj nije pravilno postavljen na povrsinu za punjenje, ovisno o poloZzaju zavojnice za bezi¢no
punjenje mobilnog uredaja, on mozda nece biti pravilno napunjen.

Ako se bezi¢ni punja¢ koristi na mestima sa slabim signalom, mozda ¢e da se odpoji sa mreze.

Bezi¢nim punjatem mogu da se pune samo oni mobiteli koji imaju mogucénost za to!

Proizvodac i distributer ne preuzimaju odgovornost u slede¢im slu¢ajevima:

Povezivanje uredaja koji se ne mogu puniti bezi¢nim punjacem. Uredaj je IT uredaj namijenjen samo za kuénu
uporabu i ne moze se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!

Uredaj ne mogu da koriste deca i mentalni i fizicki invalidi. Nemojte da dozvolite gore navedenim osobama upotrebu
uredaja bez nadzora. Mozda nece razumeti da takvi uredaji mogu naneti Stetu.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moZe da sadrzi opasne supstance, sme$e i komponente
koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani
komunalni otpad.

hi¢

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

Eﬂ - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte
slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije mogucée zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se stru¢noj osobi.

Uredaj se moze koristiti s napajanjem opremljenim USB prikljuckom. Adapter nije ukljucen.

Punjac ¢e se automatski iskljuciti kad je telefon napunjen

Postavite podrzani mobilni uredaj na sredinu povrsine za punjenje.

Kad je mobilni uredaj do kraja napunjen, uklonite ga s bezi¢nog punjaca.

Ne stavljajte strane predmete, na primjer, ¢eli¢ne predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom izmedu uredaja
i bezi¢nog punjaca. Mobilni uredaj se mozda nece pravilno napuniti ili se moze ostetiti radi pregrijavanja.

Ako mobilni uredaj nije pravilno postavljen na povr§inu za punjenje, ovisno o poloZzaju zavojnice za bezi¢no
punjenje mobilnog uredaja, on mozda nece biti pravilno napunjen.

Ako se bezi¢ni punja¢ koristi na mjestima sa slabim signalom, mozda ¢e se odspojiti s mreze.

Bezi¢nim punjacem mogu se puniti samo oni mobilni telefoni koji imaju moguénost za isto!

Proizvodac i distributer ne preuzimaju odgovornost u sljede¢im sluc¢ajevima:

Povezivanje uredaja koji se ne mogu puniti bezi¢nim punjacem. Uredaj je IT uredaj namijenjen samo za kuénu
uporabu i ne moze se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!

Uredaj ne mogu koristiti djeca i mentalno i fizicki onesposobljene osobe. Nemojte dozvoliti gore navedenim
osobama uporabu uredaja bez nadzora. Mozda nece razumjeti da takvi uredaji mogu nastetiti.

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti
u isti spremnik s opéim otpadom. KoriSteni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu
zagaditi okoli$ i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni
otpad.

hi¢

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)
Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike
navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Prenosna svetilka

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj casa.

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Naprava je mogoce uporabiti z napajalnikom, opremljenim z USB prikljuckom. Adapter ni prilozen.

Delovanje polnilca se samodejno izkljuci, ko je telefon napolnjen

Polozite podprto mobilno napravo na sredino polnilne povrsine.

Ko je mobilna naprava povsem napolnjena, jo odstranite z brezzi¢nega polnilca.

Ne postavljajte tujkov, na primer Zeleznih predmetov, magnetov ali magnetnih kartic med napravo in brezzi¢ni
polnilnik. Mobilna naprava morda ne bo pravilno napolnjena ali se lahko poskoduje zaradi pregrevanja.

Ce mobilna naprava ni pravilno name§¢ena na polnilni povrsini in, odvisno od polozaja brezzi¢ne polnilne tuljave
mobilne naprave, se mobilna naprava morda ne bo pravilno napolnila.

Ce se brezzi¢ni polnilnik uporablja na mestu s $ibkim signalom, se lahko izklju¢i iz omreZja.

Z brezzi¢nim polnilcem je mogoce polniti samo tiste mobilne telefone, ki podpirajo to moznost!

Proizvajalec in distributer ne prevzemata odgovornosti v naslednjih primerih:

Povezovanje naprav, ki jih ni mogo¢e napolniti z brezzi¢nim polnilnikom. Naprava je IT naprava, namenjena samo
za domaco uporabo, in se je ne sme uporabljati v industrijske ali druge, komercialne namene!

Naprave ne smejo uporabljati otroci, dusevno ali fizi¢no onesposobljeni. Prosimo, da zgoraj omenjenim osebam ne
dovolite uporabe naprave brez nadzora. Morda ne bodo razumeli, da so take naprave lahko skodljive.

Simbol za logeno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v
isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki
lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane
komunalne odpadke.

hi¢

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)
Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

- VI'bTBAHE 3A MOHTUPAHE U VIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TAJIO.

B uHTepec Ha Bamiara Ge30MacHOCT, MOHTHPAHTE M MOCTABETEe B CKCIUIOATALMS M3/ICIHATA, CIOPE/ YKa3aHUsITA.
3anasere ToBa ynbTBaHe. MaeHtuduuumpaite CKUIMTE, YSPTEKUTE, HAMUPALIM CE B JIaJIeHAaTa OT HAC TEXHUYECKa
Tabnuua, choOpassBaiiTe ce ¢ HAIMCUTE 3a MPeIYIPEKICHHE.

TToaBmKHO (MOOHITHO) OCBETHTEIHO TSUIO.

Cp1bpka M3TOYHUK Ha cBeTinHa LED

He orBapstii npoayxra! LED kpyuikute He Morar Jja Ob1aT 3aMeHsIHI

Creq U3THYAHE HA MOJIE3HUS JKUBOT HAa CBETOAMOIHUTE U3TOYHHIM OCBETUTEIIAT TPIOBA 1a Ce CMEHH.
LED-u3Tounuk Ha cBeTIMHA. MoJIs, KOraTo € BKJIIOUEHO, He Ce B3UPail B CBETIIMHATA 32 JBJITO BpeMe

AKo ce TOSIBAT TPoOIeMH BbB BPb3Ka C IyCKaHE B €KCIUIOATALlMsl MM NPH (QYHKIMOHUpaHe, 0ObPHETE ce KbM
CIICLHAIIHCT.

VYerpoitcTBOTO MOKE J1a ce U3I0J3Ba ¢ M3TOYHHUK Ha 3axpaHBaHe ¢ USB nopr. AnantepbT He € BKIIIOYEH.

»

3apsIHOTO YCTPOUCTBO 1IIE ¢ M3KIII0YM aBTOMAaTHYHO, KOTaTo Tele(hOHBT Ce 3apen

ITocTaBeTte ChbBMECTUMO MOOHIIHO YCTPOMCTBO B CpejiaTa Ha 3apei/Ialara MOBbPXHOCT.

Koraro MOGHIIHOTO YCTPOICTBO € HAITBIIHO 3aPEICHO, OTCTPAHETE IO OT OEIKUIHOTO 3aPSIIHO YCTPOIMCTBO.

He nocrassiite YYXKJU TEJla, KaTO HAITIpUMEP METAJIHU IIPEAMETH, MAarHuTH WK MAarHUTHU KapTH, MEXIY MOOHITHOTO
YCTPOHCTBO M GE3KUYHOTO 3aPAJHO yCTPOHCTBO. MOOHIHOTO YCTPOIMCTBO MOXKE J1a HE Ce 3apexia NPaBHIIHO HIIH
J1a ce MOBPEH IOPajIH perpsiBaHe.

AKO MOOMIIHOTO YCTPOMCTBO HE € MOCTABEHO HPAaBUIIHO BBPXY 3aperkJaliara MOBBPXHOCT U B 3aBUCHMOCT OT
PasroOKEHUETO HA 0o0uHara 3a Oe3KUIHO 3apexaane Ha MOOHIHOTO yCTpOI‘//ICTBO, MOOHITHOTO yCTpOﬁCTBO MOXKE
JIa He ce 3apesk/ia MPaBUITHO.

AKO 6E3KUYHOTO 3aPAJTHO YCTPOHCTBO CE M3I0JI3Ba HA MACTO ChC Cl1ad CUTHAI, TO MOXE JIa CE M3KIIOUH OT MpeXara.
C 0e3KMYHOTO 3apsi/IHO YCTPOMCTBO MOrarT Jia ce 3apekaar caMo MOOWIHM Tesle(OHH, KOUTO UMaT (yHKIHMS 32
0Oe3KnIHO 3aperkaane!

npOI/BBOL[]/lTCJ'lS[T " L[MCT‘pPleTOp’LT HC HOCAT OTTOBOPHOCT B CJICIHUTE CITyYau:

CBbp3BaHe Ha yCTPONCTBA, KOMTO HE MOTAT Jia Ce 3apeXkaar ¢ Ge3KNIHO 3apsIHO ycTpoiicTBo. YerpoiictBoro e UT
yCTpPOIMCTBO camo 3a oMatiHa yrnorpeda. To He Moxke [ja ce U3110/13Ba 32 IPOMUIIUIEHH MM APYTH ThPIrOBCKH Liesn!
YCTPOﬁCTBOTO HE MOXKE Ja C€ u3M0JI3Ba OT Jelua U OT XOpa C YMCTBECHU WA (bl/BI/[‘lCCKI/[ YBpEKIaHUS. Mons He
JIOMyCKakTe TOpernocoyeHnTe JINIA J1a H3MOI3BaT yCTPoicTBOTO Oe3 Hamzop. Te Moke J1a He pa3bupart, ye TaKuBa
ycTpoiicTBa Morar Jja GbiaT ONacHH.

CuMBOITBT 3a pa3/ienHo chOMpaHe Ha OTHAIABLM O3HAYaBa, Y€ MPOAYKTHT TPsiOBa Ja ce chOupa pasjeiHo, T.e. He
MOJKE 1 C€ TI0CTaBsl B €/IMH M ChILH KOHTeHHEp ¢ OUTOBUTE OTHAABIN. M3MON3BaHUAT MPOLYKT MOXKE 11a ChABPKA
OMacHHU BEUIECCTBA, CMECH W KOMIIOHEHTH, KOUTO MOTaT Ja 3aMbpCAT OKOJIHATa Cpe€la U CbOTBETHO [a 3acTpariar
YOBEIIKOTO 3/IpaBC W KUBOT. Toit He MoXxe Jla ce U3XBBPJIS KaTO HECOPTHUPAH OUTOB OTHaabK.

h ¢

—
[IpoxykTuTe HU OTrOBAapAT Ha M3MCKBaHUsTA Ha eBponeiickuTe cranaapti (EN 60598).
HOZ[pOGHOTO ONHUCAaHNE HA MAPKUPOBKUTE, TOCOUCHH HA OIIAKOBKATa, € JOCTHITHO HA ychaﬁTa www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel,
toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Teisaldatav valgusti.

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 15pus tuleb asendada terve lamp.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Mis tahes probleemide korral paigaldamisel voi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Seadme saab iihendada USB-pordiga varustatud toiteallikaga. Adapterit ei ole kaasas.

Laadija liilitub automaatselt vilja, kui telefon saab laetud.

Asetage juhtmeta laadimise voimalusega varustatud mobiilne seade laadimispinna keskele.

Eemaldage mobiilne seade juhtmeta laadijalt, kui selle aku saab tiis lactud.

Arge pange seadme ja juhtmeta laadija vahele vddrkehasid, nagu mis tahes terasese, magnet vdi magnetribaga
kaart. Mobiilse seadme laadimine ei pruugi muidu nduetekohaselt dnnestuda ning see vaib iilekuumenemise tottu
kahjustuda.

Mobiilse seadme nouetekohane laadimine ei pruugi dnnestuda, kui seda ei asetata korralikult laadimispinnale, ning
mobiilse seadme juhtmeta laadimise spiraali asukohast olenevalt.

Uhendus vorguga vaib katkeda juhtmeta laadija kasutamisel ndrga signaaliga kohas.

Juhtmeta laadijaga saab laadida ainult selle voimalusega varustatud mobiiltelefone!

Tootja ja turustaja vabanevad vastutusest jargmistel juhtudel:

selliste seadmete ithendamisel, mida ei saa juhtmeta laadijaga laadida. See on ainult kodumajapidamises
kasutamiseks ettendhtud IT-seade, mida ei tohi kasutada to6stuslikel ja kommertseesmérkidel!

Seda seadet ei tohi kasutada lapsed ning fiiiisilise vdi vaimupuudega isikud. Arge lubage neil seadet ilma
jérelevalveta kasutada, kuna nad ei pruugi moista, et sellised seadmed vdivad olla ohtlikud.

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejddtmetega, vaid see
tuleb viia selleks ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja
komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi
visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejadtmetega.

hat

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)
Pakendil kuvatud mérgistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Sdilytd tdmd ohje myShempdd
kayttoa varten. Ota huomioon varoitukset sek tuotteen pdélld sijaitsevassa kilvessd ja kdyttoohjeessa olevat kuvat.
Siirrettdva valaisin.

Sisélltad LED valonldhteen

Ald avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!

LED valonldhteiden elinidn loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Oman terveytesi kannalta dld katso pitkddn padlld olevia LED-lamppuja.

Jos sinulla on ongelmia kdyttoonoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteyttd sahkdasentajaan.

Laite voidaan kéyttdd USB-portilla varustetun virtaldhteen kanssa. Sovitin ei sisilly pakettiin.

Laturi sammuu automaattisesti, kun puhelin on ladattu

Aseta tuettu mobiililaite latauspinnan keskelle.

Kun mobiililaite on tiyteen ladattu, poista se langattomalta laturilta.

Alédasetalaitteen ja langattoman laturin viliin vieraita esineitd, kuten terésesineitd, magneetteja tai magneettiraidallisia
kortteja. Mobiililaite ei tdlloin vélttdmattd lataudu kunnolla tai se saattaa vaurioitua ylikuumenemisen takia.

Jos mobiililaitetta ei ole asetettu oikein latauspinnalle ja mobiililaitteen langattoman latauskelan sijainnista riippuen,
mobiililaite ei ehkd lataudu kunnolla.

Jos langatonta laturia kéytetdén paikassa, jossa on heikko signaali, sen yhteys verkkoon saattaa katketa.
Langattomalla laturilla voidaan ladata ainoastaan sellaisia matkapuhelimia, joilla on kyseinen ominaisuus!
Valmistaja ja jakelija eivit ota vastuuta seuraavissa tapauksissa:

Liittdminen laitteisiin, joita ei voida ladata langattomalla laturilla. Laite on ainoastaan kotikdyttoon tarkoitettu IT-
laite, jota ei voi kdyttdd teollisiin tai muihin kaupallisiin tarkoituksiin!

Laitteen kiytto on kielletty lapsilta sekd fyysisesti ja psyykkisesti toimintarajoitteisilta henkiloilti. Ald anna edelld
mainittujen henkildiden kéyttda laitetta ilman valvontaa. He eivit vilttimattd ymmarrd, ettd tillaiset laitteet voivat
olla haitallisia.

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on keréttdvd erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan
yhdyskuntajétteen kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen seké saastuttaa ymparistoa,
koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa hivittdd yhdyskuntajétteen mukana.
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Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)
Pakkauksessa niakyvien merkintojen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

[MN - SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas.
Perzitirékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspejimus.
Nesiojamas §viestuvas.

I LED komplekta jeina

Neatidarykite produkto! LED §viesos Saltinis nekeic¢iamas

Kai LED $viesos Saltinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

LED $viesos $altinis, nezitirékite j $viesas ilga laika!

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuota elektrika.

Prietaisas gali biiti naudojamas su USB lizdu apriipintu maitinimo $altiniu. Adapteris néra pridedamas.

Telefong jkrovus, jkroviklis automatiskai iSsijungia

Padékite palaikoma mobilyjj jrenginj jkrovimo pavirsiaus viduryje.

Kai mobilusis jrenginys bus visiskai jkrautas, nuimkite ji nuo belaidzio jkroviklio.

Tarp jrenginio ir belaidzio jkroviklio negalima déti pasaliniy daikty, pvz., plieniniy daikty, magnety ar magnetiniy
juosteliy korteliy. Deél perkaitimo mobilusis jrenginys gali biti jkraunamas netinkamai arba gali sugesti.

Mobilyjj jrenginj netinkamai padéjus ant jkrovimo pavirSiaus ir priklausomai nuo mobiliojo jrenginio belaidzio
ikrovimo rités padeties, mobilusis jrenginys gali biti netinkamai jkrautas.

Jei belaidis jkroviklis naudojamas ten, kur yra silpnas signalas, jis gali biiti atjungtas nuo tinklo.

Tik mobiliuosius telefonus, kuriuose yra belaidzio jkrovimo jranga, galima jkrauti belaidziu jkrovikliu!

Gamintojas ir platintojas neprisiima atsakomybés Siais atvejais:
prijungus jrenginius, kuriy negalima jkrauti belaidziu jkrovikliu. Jrenginys yra IT jrenginys skirtas tik buitiniam
naudojimui. Jo negalima naudoti pramoniniais arba kitais, komerciniais tikslais!

Irenginio negali naudoti vaikai bei protiskai ir fiziskai nejgaltis asmenys. Neleiskite minétiems asmenims naudoti
irenginio be priezitros. Jie gali nesuprasti, kad toks jrenginys gali biiti pavojingas.

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi bti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta
patj konteinerj akrtu su komunalinémis atlieckomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir
sudedamuyjy daliy, kurios gali uztersti aplinkg ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti
kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.
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Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)
I§samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraSymas prieinamas svetainéje www.rabalux.com.

|8 - GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dél gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So
instrukciju. Identificgjiet zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra
bridinajumus.

Parvietojams gaismeklis

LED ietverts
Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

LED gaismas avots, lidzu, neliikojieties gaisma parak ilgi!

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsaksanu vai lietoSanu, sazinieties ar kvalificgtu elektriki.
Terici var izmantot ar baroSanas avotu, kuram ir USB pieslégvieta. Adapteris nav ieklauts.

Kad talrunis ir uzladgts, ladétajs automatiski izsledzas
Uzlieciet atbalstitu mobilo ierici ladéSanas virsmas vidi.

Kad mobila ierice ir pilniba uzladéta, nonemiet to no bezvadu ladetaja.
Nenovietojiet starp ierici un bezvadu ladétaju sveskermenus, pieméram, térauda priekSmetus, magnétus vai
magné&tisko joslu kartes. Iesp&jams, ka mobila ierice neuzlad@sies pareizi vai tai var rasties bojajumi parkarsanas dél.
Ja mobila ierice nav pareizi uzlikta uz uzladésanas virsmas un atkariba no mobilas ierices bezvadu uzlades spoles
stavokla, mobila ierice, iesp&jams, var netikt pareizi uzladéta.

Ja bezvadu lad@taju izmanto vieta ar vaju signalu, tas var tikt atvienots no tikla.

Ar bezvadu lad@taju ir iesp&jams uzladét tikai tos mobilos talrunus, kuriem ir tada funkcija!

Razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu $ados gadijumos:

Pievienojot ierices, kuras nevar uzladet ar bezvadu ladetaju. Ierice ir IT ierice tikai izmantoSanai majas, to nevar
izmantot ripnieciskiem vai citiem komercialiem nolakiem!

So ierici nevar izmantot bérni, personas ar garigo un fizisko sp&ju traucgjumiem. Liidzu, nelaujiet iepriek§mingtajam
personam izmantot ierici bez uzraudzibas. Vini var nesaprast, ka §adas ierices var but kaitigas.

Dalito atkritumu savakSanas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar
sadzives atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot
vidi un Iidz ar to apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.
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Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)
Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&jumiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- MHCTPYKILMA 11O UCITOJIbB3OBAHUIO CBETUJILHUKA 1 YXOAY 3A HUM!

B nnrepecax coOCTBEHHOI O€30MACHOCTH MPOCHM YCTAHABIMBATH M TOAKIIOUATH CBETUIIBHUK B COOTBETCTBUU C
nHCTpyKnuei. CoxpaHuTe HHCTPYKIMI0. O3HAKOMBTECh CO CXeMaMH, MPUBEAEHHBIMHE Ha CAMOM CBETHIIBHHKE, Ha
ero MH(GOPMAIMOHHOM IIUTKE M B MHCTPYKIMH 110 HCIONb30BaHHIO. IIpUMHTE K CBEICHHIO NPETyNPEekIafoNIne
HaJIIHCH.

[lepenocHoii CBETHIIBHUK.

BiItrouaeT CBETOAMOHBINH HCTOYHUK CBETa

He orkpbiBaiiTe cBeTHILHUK. CBETOANOIHBIE HCTOYHUKH CBETA 3aMEHE He MoJuIexKar!

ITo oxoHuUaHUM CPOKa CI1y»KObI CBETOIHOI0B 3aMEHE NOJUIC)KHUT BECh CBETHJILHUK.

B nnTepecax coxpaHeHus 310pPOBbs HE CMOTPHUTE JIOJITO HA FOPSIIME CBETOAUObL.

B citydae BOZHUKHOBEHUS IPOOIEM ¢ MOAKITIOUEHHEM MITH C SKCILTyaTaluel oOpalaiitech K CreHaIicTaM.
YeTpoicTBO MOKHO HCIONIB30BaTh C MCTOYHUKOM NUTaHMS, ocHalleHHsIM USB-nioproM. AzanTep He BKITIOUEH.
Tlocne 3apsinku TenehoHa 3apsgHOE YCTPOHCTBO ABTOMATHYECKH BBIKIIOYACTCS.

ITomecTuTe noaaepxkuBaeMoe MOOUIBHOE YCTPOHCTBO B LIEHTP 3apsIHOTO YCTPOUCTBA.

Korza MoOMIIBHOE YCTPOHCTBO HOTHOCTBIO 3aPSANTCS, CHUIMHTE €ro ¢ OECIPOBOIHOTO 3apsIHOTO YCTPOUCTBA.

He knauTe MOCTOPOHHHE NPEIMEThI, HAPHMEpP, METAUIMUCCKHE M3/ICINs, MAarHUTBI WIH KapThl ¢ MarHUTHOH
TOJIOCOM, M1y MOOMIIBHBIM YCTPOHCTBOM M OSCIIPOBOIHBIM 3apsIHBIM YCTPOICTBOM, YTO MOXKET CTAaTh IPUIUHON
c60eB B 3apsi/iKe MOOMIIBHOTO yCTPOMCTBA MIIH €r0 MOBPEIK/ICHHS B CBS3U C IEPETPEBOM.

Ecimn MoOMIIBHOE yCTPOHCTBO Pa3MEIEHO Ha MOBEPXHOCTH 3apsAHOTO YCTPOWCTBA HEHAIEKAIIMM 00OpasoM, a
TaKKe B 3aBUCUMOCTH OT ITOJIOKEHHUST OECIIPOBOIHOM 3apsiIHOM KaTyIIKK MOOMIIBHOTO YCTPOHCTBA, BO3MOXHBI COOH
B 3apsiJIKe MOOHMIIBHOTO YCTPOHCTBA.

B ciyuyae ciaboro curnana B MecTe MCIOIb30BaHUS OECIPOBOJHOIO 3apsIHOTO yCTPOICTBA YCTPOHCTBO MOXET
OTKIIOYHUTLCS OT CETH.

Ot GecrpOBOIHOTO 3apsAHOTO YCTPOHCTBA Pa3peIaeTcs 3apsKaTh TOIBKO COBMECTUMBIE MOOMIIBHBIC YCTpOiicTBa!
TTpon3BOANTEIb W UCTPHOBIOTOP HE HECYT OTBETCTBCHHOCTH B CIEYIOIINX CITyqasX:

IIpy NMOAKIIOYCHUU YCTPOMCTB, HE NMPEAHA3HAYCHHBIX [UIs 3apsAKH OT GECIPOBOIHOIO 3apsHOTO YCTPOMCTBA.
Oto UT-ycrpoiicTBo, mpeiHa3HAYCHHOE HCKIIOYUTENBHO Ui ObITOBOrO npuMmeHeHus. Ero mcnonbp3oBaHue B
MPOMBILIICHHBIX MIIH HHBIX KOMMEPUECKHX LEJISX 3ampeeHo!

He pasperaiite IeTaM ¢ yMCTBEHHBIMHU M (DH3HYECKUMH OTKJIOHCHHSIMH T10JIb30BaThCS 3aPsIIHBIM YCTPOiCTBOM 03
NPUCMOTPA B3pOCibIX. JIeTH ¢ 0COOEHHOCTAMH (U3MYECKOro M IICHXHYECKOIO Pa3BUTHs HE BCEI/ia IOHUMAIOT, YTO
TaKHe yCTPOHUCTBA MOTYT OBITh OIIACHBIMH.

CHuMBOI pa3ziebHOrO ¢OOpa OTXOZOB O3HAYAET, YTO H3IEMHE HEOOXOIMMO YTHIM3HPOBATH OTAENBHO, T. €. €ro
3ampernaeTcsi MoMeIarh B OMH KOHTEHHep ¢ ObITOBBIMH oTXomaMu. OTpaboTaBliee M3/eIne MOKET COAepPKaTh
OITaCHBIEC BEIECTBA, CMECH M KOMIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT 3arps3HATh OKPY’KalOILyI0 CPely H B CBA3H C STHUM
NPEICTABIIATH YIPO3Y 30POBBIO M JKM3HHU uesoBeka. M3nemue 3anpeniaercs yTHIN3UPOBaTh KaK HECOPTHPYEMbIe
OBITOBBIC OTXOJIBI.
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Hamra npoxykimst Bo BCex CiIydasx COOTBETCTBYET TPeOOBAHMAM E€BPOIEHCKHX HOPMATHBHBIX JJOKyMeHTOB. (EN
60598)

Iloapo6GHoe onucaHue MapkKUPOBOK, yKa3aHHbBIX HA YIIAKOBKE, JOCTYIHO Ha BeO-caiiTe www.rabalux.com.

- VITATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A UHCTAJIAITUJA HA CBETHJIKA!

O 6e306e1HOCHN PUYKMHH, BrPAJICTe ja 1 KOPHCTETE ja CBETUIIKATa CIIOPE YIaTcTBOTO 3a yrnorpeda. CouyBajre ro
0Ba ynarcTBo. PasriiesajTe ru LpTexHUTE HA IPOU3BOIOT, ACKIapalkjaTa Ha IPOM3BOLOT U yIATCTBOTO U 3eMeTe '
HpeBH] TEKCTOBUTE 3a IPEIYIPELyBatbe.

[IpenocHa cBetmika

BO MTAKYBAFHETO HMa M CBETJICUKA ANOA

He orBopajte ro nponsponor! CBETIEYKUTE IUONH HE CE 3aMEHIINBU.

Moske 11a ja 3aMEeHHTE apMaTrypara 3a CBeTHJIKA Ha KPajoT Ha )UBOTHHOT Bek Ha LED cBeruikara.

JIE]] cBeTHIIKA, HE [IIEAAjTE BO CBETIIOTO IIOOJIT0 BpeMe!

JlokosKy MMate mpoOiieMu 1a 3alovyHeTe Ja IO KOPHCTUTE MM Ja 'O KOPUCTUTE MPOMU3BOIOT, KOHTAKTHPAjTE CO
KBaJIM(UKYBaH CIEKTPHYAp.

VYpenor Moxe Jia ce KOPUCTH CO HAIlojyBambe ornpeMeHo co USB 1nopr. Ajanrepor He € BKIIy4eH.

ITonHA90T aBTOMATCKHU Ke e MCKIIydH Kora Teae(OHOT Ke Ce HAMOIHH

CraBeTe noaapiKaH MOOHMIICH ypes Ha CpeJJMHaTa Ha MOBPIIMHATA 3a MOJIHEHbE.

Kora MOGHITHHOT ypes e IIeI0CHO HATOJHET, OTCTPaHEeTe TO 0J] Oe3KNIHHOT MOJTHAY.

He craBajre Hemo3Haty mpegMeTH, Ha HPUMeEp YeIUYHM HPEIMETH, MArHeTU MM KapTUYKU CO MAarHeTHa JICHTA,
nomery ypeaoT u Oe3:KHYHHOT moiaHad. MOOMIHHOT ypea MOXKE [a He Ce HAIOIHM MPABHUIHO WIM MOXE Ja ce
OIITETH 3apajii TPErpeBarbe.

AKO MOOHJIHHOT ypej He ¢ TIOCTaBeH IPABUIIHO HA TOBPIIMHATA 3a IOJHEHE U BO 3aBUCHOCT OJ1 MoJioxkOara Ha
6e3KIUYHUOT KaJIeM 3 HOJHEeHE Ha MOOWIHUOT ypel, MOOMIIHHOT ype/l MOXKe Jia He Ce TOJIHH PABUIHO

AKO 0e3KUYHHOT IOJIHAY Ce KOPUCTH Ha JIOKAIKja co cad CUrHaj, MOXKe Ja C€ UCKIIYdH Off MpeXara.

Camo oHMe MOOWIHY Tene(h)OHH KOU NMAAT OMIHja 3a Oe3KIUYEH TOTHAY MOXe J1a Ce MOJIHaT!

ITpou3BOANTEIIOT U AUCTPUOYTEPOT HE ja MPEe3eMaar OAroBOPHOCTA BO CJICIHUBE CIIydau:

TToBp3yBame Ha ypeiu KOM He MOXKaT Jia ce HoJHaT co OexkuyeH nosHad. Ypenor e IT ypen camo 3a nomaiina
yrnorpeda, He MOXKe J1a C€ KOPHCTH 33 MHIYCTPUCKH MM 3a IPYTU, KOMEPLHUjaIHu 1enu!

Vpenor He cMear Ja TO KOPUCTAT Aela M JIMLA CO MHTeNeKTyaleH W (u3nuku mHBamuauteT. He no3BomysajTe
TOpEHaBEICHUTE JIMIIA Jla TO KOPUCTAT ypeaoT 6e3 Hax3op. Tue Moxke HeMma ja pa3dHpaar AeKka TaKBUTE ypeIH
MOXaT J1a OMJIaT ONacHH.

Cum060510T 32 011€IIHO COOMpPaEbe OTIAJ 3HAYH JIeKa POM3BOAOT MOpa J1a ce coOMpa OAEIHO, OJJHOCHO HE MOXKe
J1a ce CTaBU BO UCT CajJ CO KOMYHAIHHMOT OTIHAA. YTMOTPEOSHHOT MPOHM3BOI MOXKE Ja COAPIKM ONACHU MaTepHu,
MCIIABHHH M KOMIIOHCHTH KO MOJKAT Jia ja 3arajiaT )KHBOTHATA CPEANHA U CIEICTBEHO Jia IO 3arpo3ar 3/paBjeTo u
JKUBOTOT Ha Jyfero. He MOXe /1a ce OTCTpaHyBa KaKO HECOPTUPAH KOMYHAJICH OTIIaJI.
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Hammre npon3Bou ce BO CONIACHOCT O cooBeTHHUTE eBporcku cranaapan (EN 60598)
HCTEU'ICH OIAC Ha O3HAUyBamaTa HABE/ICHU Ha IaKyBamkbETO € JOCTAIICH Ha BCG-CTpaHHLlaTa www.rabalux.com.

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni
skicat né produkt, né etiketén e t&¢ dhénave t&€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet
paralajméruese.

Pajisje ndriguese e levizshme

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés s€ pérdorimit t€ burimit t€ drit€s LED, ndriguesi duhet t&€ z€vendésohet.

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Nése do té keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik té kualifikuar.
Pajisja mund t& pérdoret me njé burim energjie té pajisur me njé porté USB. Adapteri nuk éshté pérfshiré.
Mbushési do té fiket automatikisht kur telefoni mbushet plotésisht

Vendosni pajisjen mobile qé e pérkrah mbushési né mesin e sipérfages sé¢ mbushésit.

Kur pajisja mobile t& mbushet plotésisht, largojeni até nga mbushési pa tela.

Mos vendosni objekte té tjera si pér shembull objekte me ¢elik, magnet apo kartela me shirit magnetik, né mes té
pajisjes dhe mbushésit pa tela. Pajisja mobile mund t€ mos mbushet si¢ duhet ose mund t€ démtohet pér shkak t&é
nxehtésis€ sé tepért.

Nése pajisja mobile nuk vendoset si¢ duhet né sipérfagen e mbushésit si dhe varésisht nga pozita e bobinés mbushése
pa tela e pajisjes mobile, pajisja mobile mund té mos mbushet si¢ duhet.

Nése mbushési pa tela pérdoret né njé vend me sinjal t€ dobét, mund t&€ shkyget nga rrjeti.

Me mbushésin pa tela mund té mbushen vetém telefonat mobil qé e kané mundésiné pér kété!

Prodhuesi dhe distributori nuk marrin pérgjegjési né rastet si vijojné:

Lidhja e pajisjeve qé nuk mund té mbushet me mbushésin pa tel. Pajisja éshté njé pajisje e TI-s¢ vetém pér pérdorim
né shtépi, nuk mund t&€ pérdoret pér géllime industriale ose géllime té tjera komerciale!

Pajisja nuk mund t&é pérdoret nga fémijét dhe personat me aftési t& kufizuara mendore apo fizike. Ju lutemi mos i
lejoni personat e pérmendur mé larté qé ta pérdorin pajisjen pa mbikéqyrje. Ata mund t&€ mos e kuptojné qé pajisjet
e tilla mund t€ jené té démshme.

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet vegmas, pra nuk mund té hidhet
né t€ njéjtin kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe
pérbérés t& rrezikshém qé mund t€ ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk
mund té hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.
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Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)
Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh &shté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

- IHCTPYKIIBII ITA DKCIUJIYATALBII 1J151 CBSALIJIBHI!

Jlns Bammaii Gsicrieki 3MaHIpyi#iIie CBAIIBHIO 1 YBA3iIe sie § 3estHHE 3 lanaMoraii IThIX iHCTPYKIIbIil. 3axaBaiiie
IIThIA IHCTPYKIBI. 3Haiin3ile MamloOHKI Ha mpajyKie, Ha MalmapTHai TaGmiunbl OpagyKTy i § IHCTPYKUBLIX, i
af3HadIe 1T c0e ManepapKaabHbIsL TIKCTHL.

ITepaHOCHASI CBSILITBHS.

CBeTiabIé MpBIKIIaiacia

He azkpbiBaiite npaxykr! CBeTiabIE[HbIs KPBIHILIBI CBATIIA Hea3aMSIHSIIbHBISL

[Tacns 3akaHYIHHS TIPMiHA CIIYKOBI CBITIIONBIEIHAM KPBIHILIBI HEAOX0IHA 3aMSIHILb CBSILILIBHIO.

CesimioAbIEAHAs JSIMITAYKa, HE IISA3IIe Ha sie CBSITII0 HaaTa goyral

Kauri BbI Maerie npalnembl 3 MaakiIoudHHEEM ab0 mparaii pagyKTy, 3BpHiecs Ja kaitidikaBaHara JIeKTpbIKa.
TIpbutaza Moka ObIlb BEIKApICTAaHa 3 KPBIHilAM XapyaBaHHs, ycraHoynenait USB-napram. Aznantap He YBaXoa3ilb
Y KaMIUIeKT.

3apajHas IPbUIa/Ia BEIKJII0YACIIla ay TAMATBIYHA [IACIIs TAro, SIK TaneoH 3apa3imia

3mscIile maaTpEIMITiBaeMy 0 MaOiIbHYIO TIPBIUTATy Ha IPHTP 3apaHai MaBepXHi.

ITacuist Taro, sik MabiabHas HPbLUIaJa MOYHACIIO 3apaji3illiia, IPBIOAPEILIE sie 3 GecrpaBaHON 3apaHaii IphLIaIbL.
He xmajsine mabGo4HbIsS MpajMeThl, HANPBIKIAMA, CTANEBbIS a0'eKThl, MarHiThl 00 KapTKi 3 MarHiTHail najacoi
naMik TanedoHam i OecripaBasHOM 3apajgHail npeutagaid. MabinabHas IpblUIaga MOXKa He 3apaj3ilia HaJe)KHbIM
YBIHAM I1i MOJKa MAIIKOA3IIIIA 1pa3 Teparpay.

Kauni MabinpHast npbiaja 3Mel4aHa HeHAJICKHBIM YbIHAM Ha 3apaJIHYI0 NIABEPXHIO, ¥ 3aJ1eXKHACII ajl CTAaHOBIIIYa
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GecrpaBanHOil 3apajHail IITynbKi MaGinbHAH HpblIansl, MabiabHas NpbUILa MOXa HE 3apaj3illlia HaJCKHBIM
YbIHAM.

Kani GecripaBainas 3apa/jHast MpbLTa/ia BEIKAPHICTOYBACIIIA ¥ MECIIBI ca CIa0bIM CirHamaM, siHa MOKa Ty dbIiia
aJ1 CeTKi.

Jluist 3apajiki 3 JanaMoraii GecripaBajiHOM 3apajiHaii MPbUIaIbl 1a/IbIXOA3S1Ib TOJIBKI Thisi MAOIIBHBIS TAIC(OHDI, SIKist
Marollb a/{IaBeIHyI0 OILIbIIO.

BriTBOpI1a i ABICTPBIO'IOTAP HE HACYLb /IKA3HACL ¥ HACTYIHBIX BBIMAIKAX:

TIps! maamy9sHHI OpbUIAJ, SIKis HE MaJbIXOA3Sb I 3apajki 3 darmamoraii GecrpaBagHOM 3apanHail mpblTajsl.
Jlan3eHas NpblIa/ia NpbI3HAYaHa TONBKI TS XaTHATA BRIKAPBICTAHHS i HE MOXKa BBIKAPHICTOYBAIIIA ¥ TIPAMBICTIOBBIX
i IHIUBIX, KAMEPLBIHBIX MITaX.

HasBanas npputaga He HaABIXOA3INb JUIS BBIKAPBICTAHHS A3elbMi, acobami 3 (i3iyHbIMI 1i NCIXiYHBIMI
abMerxaBaHHAMI. BbIImii 3rafanbis aco0bl MOTYIIb KapbICTalllla Ha3BaHA MpbLUTafail TONbKI Taj HarasaaM. STHbI
MOTYIIb HE YCBEAAMIISILIb, LITO TAKisl MPBUIA/IBI 3'AYIISIONIA HEOSCIICUHBIMI.

3Hak pasasenbHara 300py ajxoiay asHadae, MITO MpaaykT Tpr6a 30ipaib acoOHa, I.3H. MITO S0 HeJbra 3MsIIYallb
y a/13iH KaHTAHHep 3 rapajackiMi aaxoxami. [Ipaaykr, ski BHIKapbICTOYBAEIllA, MOXKa YTPHIMIIIBALL HEOSCIIEUHbIS
POYBIBEBI, CyMCCi i KaMITaHEHTBI, SIKIST MOTYLb 3a6pyn)1<3aur> HaBaKOJIbHA€ acsapoaase i, aamnaBeHa, narpaxanb
31apOYI0 1 XKBILIO YanaBeka. SIro Helbra yThilizaBallb sIK HecapTaBaHbIsl TapaJICKis aIXO/bI.

)¢

—
Haruas npaayKiplst ajnaBsiae naTpI0HbIM eypaneiickivM cTanaapTaM y KoxxHbiM Bbiaaky (EN 60598)
IlanpaGs3ubl anicanHe MapKipaBak, ITa3HaYaHbIX HA [TAKABaHHI, JacTyIHae Ha BY0-caiilie www.rabalux.com.

XN - BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse
instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for
advarselsteksterne.

Berbart lysarmatur.

LED inkluderet

Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i laengere tid!

Hvis du har problemer med at sztte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Enheden kan bruges med en stromkilde, der er udstyret med en USB-port. Adapteren er ikke inkluderet.

Opladeren slukker automatisk, nar telefonen er opladet

Placer en understottet mobilenhed pa midten af opladningsfladen.

Niér mobilenheden er fuldt opladet, skal du fjerne den fra den trddlese oplader.

Placer ikke fremmedlegemer, eksempelvis stalgenstande, magneter eller magnetiske kort, imellem enheden og den
tradlese oplader. Den mobile enhed bliver muligvis ikke opladet korrekt, eller den kan blive beskadiget pa grund
af overophedning.

Hvis den mobile enhed ikke er anbragt korrekt pa opladningsoverfladen og athaengigt af positionen af den tradlese
opladespole pa den mobile enhed, bliver den mobile enhed muligvis ikke opladet korrekt.

Hvis den tradlese oplader bruges pé et sted med svagt signal, kan den blive afbrudt fra netvaerket.

Kun disse mobiltelefoner kan oplades med en tradles oplader, der har mulighed for det!

Fabrikanten og distributeren tager ikke ansvar ved folgende tilfalde:

Tilslutning af enheder, der ikke kan oplades med en tradles oplader. Enheden er en it-enhed kun til privat brug, den
kan ikke bruges til industrielle eller andre kommercielle formal!

Enheden kan ikke bruges af bern, mentalt og fysisk handicappede. Lad ikke de ovennavnte personer tillade brug af
enheden uden tilsyn. De forstar muligvis ikke, at sadanne anordninger kan vare skadelige.

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan
laegges i samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og
komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

hi¢

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europiske standarder i hvert enkelt tilfaelde (EN 60598)
Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa emballagen er tilgeengelig pd hjemmesiden www.rabalux.
com.

- OAHT'IEX XPHXHX KAI XEIPIZEMOY I'TA OQTIETIKO!

INo v aopdretd oag, Torobetiiote kot BEote og Aertovpyio T0 POTIOTIKO pe Bdon Tig 0dnyies. PvAdETe aVTES TIg
odnyieg. ToOLTOTOMOTE TOL GYESILYPAUUOTO GTO TPOTOV, GTNV TIVAKISO TEYVIKOV YOPUKTNPLOTIKOV Kot 0TI 0dnyieg
KoL AaBete voyn 1o TPOEWBOTOMTIKG KEiEVaL.

Dopntd POTIETIKO.

To LED cvumepirapfaveton

Mnv avoiyete o mpoiov! Ot anyég pwTicpod LED dev givat avTikataotdoileg

210 téhog TG dtdpketag LomMg g Avyviag LED 10 ¢oTioTikd xpetdletot aviikatdotoo.

T v mpootacio g vyelag cag anopedyete TV mapateTapévn EkBeon TV patidv cog otov eoTicpd LED.

Av avtipetonilete mpopipota pe ™ 0€om oe Aertovpyio 1 T Aertovpyia, cupPfovlevteite Evav TGTOTOMUEVO
NAEKTPOLOYO.

H ovokevr pmopel va ypnoyonombet pe e anyn tpopodociag eéomhopévn pe 00pa USB. Aev mepihapfaverat
TPOGUPHOYENG.

O goptiotg Oa anevepyomomOel avtdpata dtav Gopticel To Kvntod.

TomoBeteiote GLUPATH KIVNTI GLOKEVT GTO KEVIPO TNG EMPAVELNS POPTIONG.

MOohig ohokAnpwOei  POPTION TG GLOKEVHG, oL TPETEL VOL TNV TAPETE ATTO TOV POPNTO POPTIOTH.

Mn tonobeteite GAha avtikeipeva, my. LETOAMKA AVTIKEIHEV, LOYVITES, T TIOTOTIKEG KAPTEG e LOYVNTIKY Tovio
peta&d TG GLGKELVNG Kot Tov PopnTod Poptiot. H kivnt) cuokevn evdéyetat va un @opticel 6motd 1 pmopet
KOO Kot Vo vooTel inpud Adym vepOéppovong.

Edv n kwntm ovokevr] 8¢ tomobemBei cwotd oty emdvelo eOpTiong kot avardymg g Béong tov mediov
acOppaTNg EOPTIONG TG KVNTHAG GLGKELNG, EvOEYETAL VO v emtevyBel cwot) edpTion.

Edv 0 popntdg poptiotic gpnoiponombei oe tonobecio pe addvapo onpa, evééyetot va anocuvdedei amd to diktvo.
Eivat duvath i acOppotn eoOpTion Hovo o€ KIVITEG GUGKEVES TTOV EYOLV Stalféatun T cuykekpiévn emhoyn!

O KoTaokevLaoTHG Kot 0 vIevbuvog epmopikng dtabeong dev evbivovtan 6Tig eENG TEPTTOGELG:

XOVOECT GUOKEVMOV OV BeV EYOVV TOL TEYVIKG YOPUKTNPIOTIKG Yoo TV emitevén @OPTIoNG HEC® OGVPHOTOV
@opTIoTH. Oa Tpémet vor oNHEI®DET 0TL ) GUYKEKPLUEVT NAEKTPOVIKY) GLGKELT TTPoopileTal HOVO Ylol OIKLOKT Xp1ioN
Ko Oyt 1oL Blopumyaviky, EUTOpIKn, 1 emoryyeApoticn!

Amoryopedetotl 1 xpNon TG GLOKEVHG Mo TOdLG (e VONTIKY 1 GLOIKY avommpio. AToyopevetol 1 xpnon mg
GLOKEVNG amd TodLd YWPig TV eMiPAeyn KNdeUOVOV. Oa TPEMEL VOL KATAGTEL GOPES OTL TOL TSI EVOEYETOL VOL UM
KOTOVONGOVV OTL 1) ¥P1OT TETOLWV GLGKEVAOV Umopet va eivar emkivovvn 1 emProafng.

To oOPPORO Y10 TN YOPLOTH GUAROYY ATOPPIUUATOV SCNUAIVEL OTL TO TPOTOV TPEMEL VAL GLAAEYETOL YOPLGTE, SNAOST
de pmopet va tomoBetnei otov 810 KAdo pe To OKLaKd - dNUOTIKG amoppippata. To xpNCHOTOVUEVO TPOTIOY
EVOEXETOL VO TEPLEYEL EMIKIVOVVEG OVGIEG, HElYNATO KOl GVOTOTIKG TOV EVOEYETAL VOL LOADVOLV TO TTEPIBGAAOV Kot
Katd ovvénea va Bécovv og kivduvo v avOpdmvn vyeio kot Lon. Aev propel va amopprodei og un dtuyompiopéva
SNUOTIKG AmOppippaTaL.

¢

To TPOTOVTOL 1S TANPOVV TIG GYETIKEG EVPMTAIKES TPOdLYPOPES GE KADE TepimTwon).
H Aemtopepng meprypapn t@v oNUAVGEMY TOL OVOYPAPOVTOL GTI GLOKELOGTN ivan dadEotun otV 16T0cEAd
www.rabalux.com.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene.
Identifiser tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i
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betraktning.

Beerbart lysarmatur.

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Enheten kan brukes med en stremkilde som har en USB-port. Adapteren folger ikke med.

Laderen vil automatisk sla seg av nér telefonen er fulladet.

Sett en mobil enhet som stettes i midten av lade overflaten.

Nér mobilenheten er fulladet, fjern den fra den trddlese laderen.

Ikke plasser fremmedlegemer som metallobjekter, magneter og magnetiske stripekort mellom enheten og den
tradlese laderen. Din mobilenhet vil muligens ikke lade opp riktig eller kan bli skadet av overoppheting.

Hvis mobilenheten ikke er riktig plassert pa ladeflaten, eller avhengig av plasseringen av den tradlese ladespolen pa
mobilenheten, kan det hende at mobilenheten ikke lades opp riktig.

Hyvis du bruker en trddles lader pé et sted hvor signalstyrken er svak kan den bli koblet fra nettverket.

Bare de mobiltelefoner som har et alternativ for tradles lading kan lades tradlest.

Produsenten og distributeren kan ikke holdes ansvarlig i folgende tilfeller:

Nir det kobles til enheter som ikke kan lades opp tradlest. Enheten er et IT-verktey som kun er ment til hjemmebruk,
ikke industrielle eller andre kommersielle formal.

Enheten kan ikke brukes av barn eller mentalt funksjonshemmede. Ikke la disse personene & bruke denne elektroniske
enheten uten tilsyn. De forstar muligens ikke at den kan veere farlig.

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet mé samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres
i samme beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og
komponenter som kan forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes
som usortert husholdningsavfall.

hi¢

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare 1'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni.
Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Apparecchio di illuminazione portatile.

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

11 dispositivo puo essere utilizzato con un'alimentazione dotata di porta USB. L'adattatore non ¢ incluso.

11 caricabatterie si spegnera automaticamente quando il telefono sara carico

Posizionare un dispositivo mobile supportato al centro della superificie di ricarica.

Quando il dispositivo mobile ¢ completamente carico, rimuoverlo dal caricabatterie wireless.

Non posizionare oggetti estranei, come ad esempio oggetti metallici, calamite o carte con strisce magnetiche,
tra il dispositivo ed il caricabatterie wireless. Il dispositivo mobile potrebbe non caricarsi correttamente o venir
danneggiato dal surriscaldamento.

Se il dispositivo mobile non ¢ posizionato nella maniera appropriata sulla superficie di ricarica, ¢ a seconda della
posizione della spirale di carica wirless del dispositivo mobile, quest'ultimo potrebbe non venir caricato nel modo
appropriato.

Se il caricabatterie wireless viene usato in un luogo con segnale debole, potrebbe disconnettersi dalla rete.

Solo i telefoni cellulari dotati della relativa opzione possono essere caricati con un caricabatterie wireless!

11 produttore ed il distributore non si assumono alcuna responsabilita nei casi seguenti:

Dispositivi connessi che non possono essere ricaricati con un caricabatterie wireless. Il dispositivo ¢ un apparecchio
informatico esclusivamente per uso domestico, non puo essere usato per altri scopi commerciali o industriali!

11 dispositivo non deve essere utilizzato da bambini e soggetti fisicamente e mentalmente disabili. Non peremettere
a tali individui di usare il dispositivo senza supervisione. Potrebbero non comprendere che tali dispositivi possono
essere dannosi.

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non pud
essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato pud contenere sostanze, miscele e
componenti pericolosi che possono inquinare 1'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone.
Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

¢

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)
La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio € disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sékerhet, montera och anvéind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.
Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i
beaktande.

Birbar armatur.

LED ingar

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor ar inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behérig elektriker.

Enheten kan anvidndas med en stromkélla som dr utrustad med en USB-port. Adapter ingar ej.

Laddaren stings automatiskt av nér telefonen ér fulladdad

Placera mobiltelefonen mitt pa laddningsytan

Nir mobiltelefonen ar fullt laddad, avldgsna den fran den tradlosa laddaren.

Placera inte frimmande foremal till exempel metallforemal, magneter eller kort med magnetremsa mellan telefonen
och laddaren. Telefonen kommer inte kunna ladda ordentligt och kan skadas péd grund av 6verhettning.

Om mobiltelefonen inte placeras ordentligt pa laddningsytan och beroende pa lidget av telefonens tradlosa
laddningsfunktion sa kan telefonen komma att inte laddas ordentligt.

Om den tradlosa laddaren anvinds pa en plats med svag signal kan den komma taa tappa kontakten med nétverket.
Endast kompatibla telefonen med avsedd funktion kan laddas med den tradlosa laddaren!

Tillverkaren och distributoren fransdger sig allt ansvar for foljande:

Inkoppling av enheter som inte kan laddas med en tradl6s laddare. Produkten dr en IT-produkt avsedd for hemmabruk
och kan inte anvindas for kommersiella eller industriella andamal!

Produkten kan inte anvéndas av barn eller personer med nedsatt mental eller fysisk forméga. Vénligen tillat inte
ovan ndmnda personer att anvidnda produkten utan tillsyn da de kan riskera att skada sig.

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte
placeras i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen,
blandningar och komponenter som kan fororena miljon och darmed dventyra ménniskors hilsa och liv. Den kan inte
bortskaffas som osorterat hushéllsavfall.

hi¢

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)
En detaljerad beskrivning av mérkningarna som visas pa forpackningen finns tillginglig pa webbplatsen www.
rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlari saklayn. Uriiniin,
tiriiniin bilgi levhasinin ve talimatlarin {izerindeki gizimleri tanimlayin ve uyar yazilarini dikkate alin.

Portatif lamba armatiirii

LED dahil

Uriiniin i¢ini agmaym! LED 131k kaynaklar degistirilemez.

LED 151k kaynagmn émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

LED 151k kaynag - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmaymiz!

Calistirmaya baslama ya da ¢alistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikgi ile goriisiin.
Cihaz, USB baglanti noktasina sahip bir gii¢ kaynag ile kullanilabilir. Adaptér dahil degildir.

Telefon sarj oldugu zaman sarj cihazi otomatik olarak kapanir

Sarj yiizeyinin tizerine desteklenen bir mobil cihaz yerlestirin.

Mobil cihaz tamamen sarj oldugu zaman cihazi kablosuz sarj cihazindan alin.

Mobil cihaz ile kablosuz sarj cihazi arasina ¢elik objeler, manyetik objeler ya da manyetik serit gibi yabanci objeler
yerlestirmeyin. Bunu yapmaniz halinde mobil cihaz geregince sarj olmayabilir ya da agir1 1stnma nedeniyle zarar
gorebilir.

Mobil cihaz sarj yiizeyine geregince yerlestirilmemisse ve mobil cihazin kablosuz sarj bobininin konumuna baglt
olarak mobil cihaz geregince sarj olmayabilir.

Kablosuz sarj cihazi diisiik sinyal alan bir yerde kullanilirsa mobil cihazin ag baglantisi kesilebilir.

Sadece bu segenege sahip mobil telefonlar bir kablosuz sarj cihazi ile sarj edilebilir!

Uretici ve distribiitor takip eden durumlarda higbir sorumluluk ya da yiikiimliiliik kabul etmemektedir:

Kablosuz sarj cihazi ile sarj edilemeyen cihazlarin baglanmasi. Bu cihaz sadece evde kullanim igin tasarlanmis bir
BT cihazidir ve endiistriyel, ticari ya da diger amaclarla kullanilamaz!

Bu cihaz gocuklar, zihinsel ve fiziksel engelli kisiler tarafindan kullanilamaz. Liitfen yukarida belirtilen kisilerin
cihazi kendi baslarina kullanmalarina izin vermeyin. Bu cihazin tehlikeli olabilecegini anlamayabilirler.

Ayri atik toplama sembolii, Giriiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile ayni
¢Op kutusuna koyulamaz. Kullanilan iirin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligini ve hayatini tehlikeye
atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.
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Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).
Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamas1 www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohlitkesziliyiniz tigiin sizden ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimat
saxlayin. Ciragin tizerinda, onun texniki malumatlar cadvelinds va istifadagi tolimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanis
olun. Xabordaredici motnlori nazaroe alin.

Dasinan ¢iraq

Isiqdiodu daxildir

Cirag1 agmayin! isiqdiodlu isiq monbolori deyisdirilmir!

LED is1q monbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq deyisdirilmolidir.

LED is1iq menbayi - yanan isiqlara gox baxmayin.

Qosulma vo ya istismarla olagoali problemlor yarananda miixatossiso miiraciot edin.

Qurgu, USB portu ilo tochiz edilmis bir giic monbayi ils istifado olunabilir. Adaptor daxil deyil.

Telefon tam enerji y13diqda adaptr avtomatik olaraq sénacok
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Adaptr cihazinin orta hissasine uygun mobil cihazi yerlogdirin.

Mobil cihaz tam enerji y1gdiqdan sonra onu simsiz adaptr cihazinin tistiindon gétiiriin.

Mobil cihazla simsiz adaptr arasina konar cisimlor, masalon, polad asyalar, maqnitlar vo ya maqnit ortiiklii nazik
kartlar yerlosdirmoyin. Mobil cihaz miivafiq formada sarj olunmaya vo yaxud ifrat qizdigina goro zodslono bilor.
Mobil cihaz adaptrin tizorino diizgiin yerlosdirilmozse, mobil cihazin simsiz sarj ¢arxinin mévqgeyindon asili olaraq,
mobil cihaz miivafiq qaydada enerji yigmaya bilor.

Simsiz adaptr cihazi signalin zaif oldugu yerds istifads edilarss, aparat sobakadon ayrila bilar.

Yalniz uygun parametrs malik olan mobil telefonlar simsiz adaptr ilo enerji y1ga bilor.

Istehsalg1 and distribiitor asagidaki hallarda moasuliyyat dagimur:

Simsiz adaptr ilo enerji yigmaq parametrino malik olmayan cihazlarin qosulmasi. Bu cihaz yalniz moisotdo istifado
edilo bilocok IT cihazidir, sanaye vo kommersiya magsadlari iigiin istifade edilo bilmaz!

Bu cihaz usaglar, ruhi vo oqli cohotdon zaif olan soxslor torofinden istifado edilo bilmoz. Adi ¢okilon soxslorin
cihazdan nozaratsiz istifadesine yol vermoayin. Onlar belo cihazlarin ziyanl ola bilocoyini qavramur.

Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilari ilo eyni gaba
yerlosdirilo bilmoz. istifads olunan mohsulun torkibindo otraf miihiti ¢irklondira va noticads insan saglamligma vo
hayatina tohliike yarada bilen tohliikeli maddaler, qarisiqlar vo komponentlor ola biler. Onu gesidlonmomis moaisot
tullantilar1 kimi atmaq olmaz.
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Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorins cavab verir (EN 60598)
Paketds gostarilon isaralorin atrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda mévcuddur.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identificirajte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih
upozorenja.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Prilozen LED

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog
elektricara.

Uredaj se moze koristiti s izvorom napajanja opremljenim USB priklju¢kom. Adapter nije ukljucen.

Punjac ¢e se automatski iskljuciti kad je telefon napunjen

Postavite podrzani mobitel na sredinu povrsine za punjenje.

Kad je mobitel do kraja napunjen, maknite ga sa bezi¢nog punjaca.

Ne stavljajte strane predmete, na primer, ¢elicne predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom izmedu uredaja
i bezi¢nog punjaca. Mobitel se mozda nece pravilno napuniti ili moze da se oSteti radi pregrejavanja.

Ako mobilni uredaj nije pravilno postavljen na povr§inu za punjenje, ovisno o polozaju zavojnice za bezi¢no
punjenje mobilnog uredaja, on mozda nece biti pravilno napunjen.

Ako se bezi¢ni punja¢ koristi na mestima sa slabim signalom, mozda ¢e da se odpoji sa mreze.

Bezi¢nim punja¢em mogu da se pune samo oni mobiteli koji imaju moguénost za to!

Proizvodac i distributer ne preuzimaju odgovornost u slede¢im slu¢ajevima:

Povezivanje uredaja koji se ne mogu puniti bezi¢nim punjac¢em. Uredaj je IT uredaj namijenjen samo za kuénu
uporabu i ne moze se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!

Uredaj ne mogu da koriste deca i mentalni i fizicki invalidi. Nemojte da dozvolite gore navedenim osobama upotrebu
uredaja bez nadzora. Mozda nece razumeti da takvi uredaji mogu naneti Stetu.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati
u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente
koje mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni
otpad.

hi¢

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen
a beuecht d'Warnhiwdiser.

Drobare Beliichtungskierper.

LED inkludéiert

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten
Elektriker.

D'Apparat kann mat engem Stromquelle benotzt ginn, deen mat enger USB-Port ausgestatt ass. De Adapter ass net
enthalen.

D'Luedegerit gétt automatésch ausgeschalt, wann den Telefon opgelueden as.

Platzéiert éen compatibel Mobilgerit op der Métt vun der Luedefidch.

Wann d'Mobilgerit vollstindeg opgelueden as, entfernt et aus dem drohtlosen Luedegeriit.

Platzéiert kéng Fremdkierper, wéi z.B. Stahlgegenstéind, Magnéite oder Magnéitstreifkarten, zwéschen dem Gerit
an dem drohtlosen Luedegerit. D'Mobilegerit gétt méiglécherweis nétt richtég opgelueden oder et kann duerch
Iwwerhitzung beschiddégt ginn.

Wann d'Mobilevirrichtung nétt richtég op der Ladefldch platzéiert as an onofhdngég vun der Positioun déi drohtlos
Ladespuel vun der Mobilevirrichtung, gétt d'Mobilevirrichtung méiglécherwéis nétt richtég opgelueden.

Wann d'drohtlos Luedegerit un engem Ort mat schwachem Signal benotzt gétt, kann et vum Netzwerk getrennt ginn.
Némme déi Mobiltelefone kénnen mat engem drohtlosen Luedegerit opgelueden gin, fir déi et désst Optioun gétt!
Den Hiersteller an den Hiandler iwwerhuelen an dénen folgenden Fill keng Verantwortung:

Verbindung vun Geriten, déi nétt mat engem drohtlosen Luedegerit opgelueden ginn kénnen. D'Gerit as ¢éen
IT-Gerit exklusiv fir den Heemgebrauch, et kann nétt fir industriel oder anner, kommerziel Zwécke benotzt ginn!
D'Gerit daerf nétt vun Kanner mat geesteger oder kierperlécher Behénnerung benotzt ginn. Waneschgelift erlaabt
et den uerwen gennanten Persounen nétt, d'Gerét ouni Ofsicht ze benotzen. Sie verstinn vielldicht nétt, dass solch
Gerite schiédléch sinn kénnen.

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf
net an deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer,
Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu
Meénschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

hi¢

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)
Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com
disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies.
Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de
waarschuwingen in acht.

Draagbare lamparmatuur.

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Het apparaat kan worden gebruikt met een voedingsbron die is uitgerust met een USB-poort. De adapter is niet
inbegrepen.

De oplader wordt automatisch uitgeschakeld wanneer de telefoon is opgeladen

Plaats een ondersteund mobiel apparaat in het midden van het laadoppervlak.

Verwijder het mobiele apparaat uit de draadloze oplader zodra het volledig is opgeladen.

Plaats geen vreemde voorwerpen, zoals stalen voorwerpen, magneten of magneetstripkaarten, tussen het apparaat en
de draadloze oplader. Het mobiele apparaat kan mogelijk niet goed worden opgeladen of het kan beschadigd raken
als gevolg van oververhitting.

Als het mobiele apparaat niet correct op het laadoppervlak is geplaatst en athankelijk van de positie van de draadloze
laadspoel van het mobiele apparaat, wordt het mobiele apparaat mogelijk niet goed opgeladen.

Als de draadloze oplader wordt gebruikt op een locatie met een zwak signaal, kan deze van het netwerk worden
losgekoppeld.

Alleen mobiele telefoons die daarvoor een optie hebben kunnen met een draadloze oplader worden opgeladen!

De fabrikant en de distributeur accepteren geen verantwoordelijkheid in de volgende gevallen:

Het aansluiten van apparaten welke niet kunnen worden opgeladen met een draadloze oplader. Het apparaat is alleen
bedoeld voor een IT-apparaat voor thuisgebruik en kan niet worden gebruikt voor industriéle of andere commerciéle
doeleinden!

Het apparaat kan niet worden gebruikt door kinderen en verstandelijk of lichamelijk gehandicapten. Laat
bovengenoemde personen alsjeblieft niet het apparaat gebruiken zonder toezicht. Ze begrijpen mogelijk niet dat
zulke apparaten gevaarlijk kunnen zijn.

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z.
het mag niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan
gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke
gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden
afgevoerd.
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Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).
De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.
com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh
na treoracha seo. Aithin na éaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna
folairimh san aireamh.

Feistit solais iniompartha.

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni moér an feistiu solais a athsholathar.

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistit solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.
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Is féidir an gléas a Gsaid le foirgneamh cumhachta a bhfuil port USB air. Nil an daileaddir san aireamh.

Muchfar an luchtaire go huathoibrioch nuair ata an ceallaire luchtaithe.

Chuir an gléas ghuthain lena dtacaitear i lar an ndromchla luchtaithe.

Nuair ata an gléas luchtaithe go iomlan, bain 6n luchtaire gan sreang é.

Na chuir gléasanna iasachta, mar shampla rudai cruacha, maighnéadai n6 cartai maighnéadacha idir an ghléas agus
an luchtaire gan sreang. Ta seans nach luchtofar an gléas i geeart no go ndéanfar dochar dé mar gheall ar rothéithit.
Mura geuirfear an gléas ar an ndromchla luchtaithe i geeart, agus ag braith ar suiomh an sreang luchtaire gan sreang
ar an ngléas guthain, ta seans nach ndéanfar an gléas a luchtaigh i gceart.

Ma usaidfear an luchtaire gan sreang ag suiomh le ceangal lag, ta seans go ndéanfar neamhcheanglt 6n lionra.

Ni féidir ach na guthain a bhfuil rogha acu ann a bheith luchtaithe le luchtaire gan sreang!

Ni ghlacfar freagrachtai ag an déantoir né an daileoir sna casanna seo a leanas:

Gléasanna ceanglaithe nach féidir a Iuchta le luchtaire gan sreang. Is gléas IT le haghaidh usaid baile amhdin an
gléas, ni féidir ¢ a Gisaid ar chuiseanna tionsclaiochta né trachtala eile!

Ni féidir an gléas a bheith tsdidte ag paisti, n6 iad siud a bhfuil deachrachtai intinne n6 fisiciula acu. Le do thoil na
lig do na daoine thuaslfaite an gléas a (isaid gan charam. Seans nach dtuigfaidis go bhfuil baol ag baint lena leithéid
de gléasanna.

Ciallaionn an tsiombail do bhailii dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiti ar leithligh, m.sh. ni féidir
¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna
guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruailliti agus slainte agus beatha an duine a
chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
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Cloionn ar gcuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)
Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEDI!

I oryggisskyni skal setja upp ljosastedid og taka pad i notkun samkvemt leidbeiningunum. Geymdu
leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar & vérunni, 4 upplysingaplotu vérunnar og i leidbeiningunum og hafdu
hlidsjon af vidvaranatextunum.

Hreyfanlegt ljosasteedi.

LED ljos fylgir med

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadid.

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vorunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Taekid er haegt ad nota med aflgjafa sem er buinn med USB-tengi. Vidnam er ekki innifalid.

Hleoslan slekkur sjalfkrafa 4 sér pegar siminn hefur verid hladinn

Komid videigandi farteeki fyrir 4 midju hledslusvaedinu.

Fjarlaegio fartaekio fra hledslusvaedinu pegar pad er fullhladio.

Ekki setja adskotahluti, t.d. hluti ur stali, segla eda segulrendur & milli tekis og pradlausrar hledslu. Hugsanlega naer
farteekio ekki ad hladast almennilega eda pad getur ordid fyrir skemmdum vegna ofhitnunar.

Pad getur verid a0 fartakid hladist ekki almennilega ef pvi er ekki komid rétt fyrir a hledslusveedinu og stadsetningin
a pradlausu hledsluspolu farteekisins getur einnig skipt skdpum.

Fartaekid getur mogulega aftengst netinu ef pradlausa hledslan er notud par sem netsamband er I¢legt.

Pradlausa hledslu er eingdngu hagt ad nota fyrir farsima sem bjoda upp a pann moguleika!

Framleidandi og dreifingaradili bera ekki abyrgd i eftir tilfellum:

Ef teeki er tengt sem ekki er haegt ad hlada med pradlausri hledslu. Taekid er eingdngu atlad til heimilisnota og er
ekki haegt ad nota i atvinnuskyni.

Born og proskaskertir einstaklingar mega ekki nota taekid. Vinsamlegast ekki leyfa peim ad nota teekid an eftirlits.
Pad kann ad vera ad pau atti sig ekki a heaettunni.

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama
ilat og heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispeetti sem geta mengad
umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i haettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med o6flokkudu
sorpi sveitarfélagins.
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Vorur okkar uppfylla videigandi Evrépustadla i hverju tilviki (EN 60598)
Itarleg lysing 4 merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg a vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui
els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos
d'adverténcia.

Lampada portatil.

[lums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no sén reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

No miri fixament els llums LED!

Si té problemes amb la instal-lacié o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista
qualificat.

El dispositiu es pot utilitzar amb una font d'alimentacié equipada amb un port USB. L'adaptador no esta inclos.

El carregador es desactivara automaticament quan el teléfon estigui carregant-se.

Col-loqui un dispositiu mobil compatible a la meitat de la superficie de carrega.

Quan el dispositiu mobil estigui completament carregat, cal treure'l del carregador sense cables.

No col-loqui objectes estranys, per exemple objectes d'acer, imants o targetes de banda magnética entre el dispositiu
iel carregador sense cables. Els dispositius mobils poden no carregar-se adequadament o es poden fer malbé a causa
de sobreescalfament.

Si el dispositiu mobil no es col-loca correctament sobre la superficie de carrega, i en funcié de la posicié del
dispositiu de carrega del mobil, el dispositiu pot no carregar-se correctament.

Si s'utilitza el carregador sense cables a una ubicacio amb senyals febles, es pot desconnectat de la xarxa.

Només els telefons mobils poden carregar-se amb un carregador sense cables si tenen una opcio per a aixo!

El fabricant i distribuidor no es responsabillitzen en els casos segiients:

Dispositius de connexio que no es poden carregar amb un carregador sense cables. El dispositiu és un dispositiu IT
només per a Gs domestic, no es pot utilitzar amb finalitats industrials, comercials, o d'altres.

El dispoositu no pot ser utilitzat per infants, ni per persones amb discapacitat mental ni fisica. Si us plau no permeti
que les persones esmentades utilitzin el dispositiu sense supervisio. Ells poden no entendre que aquests dispositius
poden ser perjudicials.

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no
es pot posar al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses,
barreges i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes.
No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

h¢

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)
La descripcio detallada de les marques mostrades a I'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.
Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.
Fitting tad-dawl li jingarr.

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Il-hazna tista' tintuza ma' sors tal-hasil muniti b'porta USB. L-adattatur mhux inkluz.

I¢-carger jintefa awtomatikament meta t-telefon jkun iccargjat

Poggi l-apparat mobbli sostnut fin-nofs taz-zona tal-iccargjar.

Meta l-apparat mobbli jkun kompletament i¢cargjat, nehhieh mic-carger ta' minghajr wajer.

Tpoggix affarijiet barranija, bhal per ezempju oggetti tal-azzar, kalamiti jew kards bl-istrixxa manjetika, bejn
l-apparat u ¢-carger ta' minghajr wajer. Jista' jkun li l-apparat mobbli ma jigix iccargjat sewwa jew tista' tigrilu
I-hsara minhabba shana Zejda.

Jekk l-apparat mobbli ma jkunx impoggi sewwa fuq iz-zona tal-i¢cargjar u skont il-pozizzjoni tal-kolja tal-iccargjar
ta' minghajr wajer tal-apparat mobbli, jista' jkun li I-apparat mobbli ma jigix i¢cargjat sewwa.

Jekk i¢c-carger ta' minghajr wajer jigi uzat f'post b'sinjal dghajjef, jista' jigi skonness minn netwerk.

Uza biss dawk it-telefons cellulari li ghandhom il-facilita 1i jigu ¢cargjati permezz ta' carger ta' minghajr wajer!
Il-manifattur u d-distributur ma jiehdux responsabbilta fil-kazijiet li gejjin:

Meta jigi konness apparat li ma jistax jigi ¢ccargjat permezz ta' carger ta' minghajr wajer. L-apparat huwa apparat tal-
IT ghall-uzu fid-djar biss, ma jistax jigi uzat ghal ghanijiet industrijali jew skopijiet kummerc¢jali ohrajn!

Dan l-apparat ma jistax jigi uzat mit-tfal, dawk li ghandhom dizabilita mentali jew fizika. Jekk joghgbok thallix lil
dawn il-persuni msemmija hawn fuq juzaw dan l-apparat minghajr supervizjoni. Jista' jkun 1i ma jithmux li dawn
l-apparati jistghu jaghmlu I-hsara.

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed
fl-istess kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li
jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala
skart munic¢ipali mhux maghzul.
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Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)
Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna
upozorenja.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zZivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod ukljucivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog
elektricara.

Uredaj se moze koristiti sa izvorom napajanja opremljenim USB prikljuc¢kom. Adapter nije ukljucen.

Punjac ¢e se automatski iskljuciti kad je telefon napunjen

Postavite podrzani mobitel na sredinu povrsine za punjenje.

Kad je mobitel pun, maknite ga sa bezi¢nog punjaca.

Ne stavljajte strane predmete, na primjer, ¢eli¢ne predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom izmedu uredaja

i bezi¢nog punjaca. Mobitel se mozda nece pravilno napuniti ili se moze ostetiti radi pregrijavanja.

Ako mobitel nije pravilno postavljen na povrsinu za punjenje, ovisno o poloZaju zavojnice za bezi¢no punjenje
mobitela, on mozda nece biti pravilno napunjen.

Ako se bezi¢ni punja¢ koristi na mjestima sa slabim signalom, mozda ¢e se odpojiti sa mreze.

Bezi¢nim punja¢em mogu se puniti samo oni mobiteli koji imaju moguénost za isto!

Proizvodac i distributer ne preuzimaju odgovornost u sljede¢im slucajevima:

Povezivanje uredaja koji se ne mogu puniti bezi¢nim punjadem. Uredaj je IT uredaj namijenjen samo za kuénu
upotrebu i ne moze se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!

Uredaj ne mogu koristiti djeca i mentalno i fizi¢ki invalidne osobe. Nemojte dozvoliti gore navedenim osobama
upotrebu uredaja bez nadzora. Mozda ne¢e razumjeti da takvi uredaji mogu nanijeti Stetu.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente
koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani
komunalni otpad.
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Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve
estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em
consideragdo os textos de aviso.

Acessorio de iluminagéo portatil.

LED incluido

Nao abra o produto! As fontes de luz LED nao sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessoério de iluminagdo tem de ser substituido.

Fonte de luz LED, néo olhe para as luzes durante muito tempo!

Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagdo, contacte um eletricista qualificado.

O dispositivo pode ser usado com uma fonte de alimentagdo equipada com uma porta USB. O adaptador ndo esta
incluido.

O carregador sera desligado automaticamente quando o telefone estiver carregado

Coloque um dispositivo movel compativel no centro da superficie de carregamento.

Quando o dispositivo movel estiver totalmente carregado, remova-o do carregador sem fio.

Nao coloque objetos estranhos, por exemplo, objetos de ago, imés ou cartdes de fita magnética, entre o dispositivo
e o carregador sem fio. O dispositivo movel pode ndo ser carregado corretamente ou pode ser danificado devido ao
sobreaquecimento.

Se o dispositivo movel ndo for colocado corretamente na superficie de carregamento, e dependendo da posigao
da bobina do carregador sem fio do dispositivo mével, o dispositivo mével pode ndo ser carregado corretamente.
Se o carregador sem fio colocado em um local com sinal fraco, ele podera ser desconectado da rede.

Apenas os dispositivos com opgao de carregmento sem fio incorporada podem ser usados com este carregador!

O fabricante e o distribuidor ndo se responsabilizam nos seguintes casos:

Conectar dispositivos que ndo sdo compativeis com um carregador sem fios. O dispositivo foi concebido apenas para
uso doméstico, e ndo pode ser usado para fins industriais ou outros fins comerciais!

O dispositivo ndo pode ser usado por criangas, ou pessoas mentalmente e fisicamente incapacitadas. Por favor,
ndo permita que as situagdes acima mencionadas sem supervisdo. Estas pessoas podem ndo entender que tais
dispositivos podem ser prejudiciais.

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja,
ndo pode ser colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias,
misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saude ¢ a
vida humanas. Ndo pode ser eliminado como residuos urbanos ndo classificados.
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Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)
A descrigao detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad.
Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las
instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.

Luminaria movil.

Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

El dispositivo se puede usar con una fuente de alimentacion equipada con un puerto USB. El adaptador no esta
incluido.

El cargador se apagara automaticamente cuando se cargue el teléfono

Coloque un dispositivo movil compatible en la mitad de la superficie de carga.

Cuando el movil esta completamente cargado retirelo del cargador sin cables.

No coloque objetos extrafios, por ejemplo objetos de metal, imanes o tarjetas con bandas magnéticas, entre el
dispositivo y el cargador sin cables. El movil podria no cargarse adecuadamente o dafiarse por sobrecalentamiento.
Si el mévil no se coloca adecuadamente sobre la superficie del cargador, en funcion de la posicion sobre los contactos
del movil, éste puede no cargarse adecuadamente.

Si el cargador sin cables se usa en un lugar con una sefial débil, podria desconectarse de la red.

iSolo esos teléfonos moviles pueden cargarse con un cargador sin cables que tengan la opcidn para ello!

El fabricante y el distribuidor no se hacen responsables en los siguientes casos:

Conectar dispositivos que no pueden cargarse con un cargador sin cables. El dispositivo es un dispositivo IT solo
para uso doméstico, jno puede usarse con fines industriales, comerciales u otros!

El dispositivo no puede ser usado por niflos, o personas con limitaciones mentales o psiquicas. Por favor no permita
que estas personas usen el dispositivo sin supervision. Podrian no entender que estos aparatos pueden resultar
dafiinos.

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que
no puede depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener
sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia,
poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)
La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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